
Fit the connections (G), the washers (C)
and the pins (D) on the tank as shown in the
figure and tighten completely.
Montare sul serbatoio gli attacchi (G), le
rondelle (C) e e i perni (D) come mostrato in
figura e serrare completamente.
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On the other side, fit the washers (C) and 
lose with the wing nuts (E) loosely, so as to
be able to adjust the stroke and angle of the
attachments.
Dall’altro lato montare le rondelle (C) e
chiudere con i galletti di serraggio (E) senza
stringere, in modo tale da poter regolare la
corsa e l’angolazione degli attacchi.

Positon the tank on the vollbar/bullbar and
mount using the attachments (H) and the
screws (B).
Posizionare il serbatoio sul vollbar/bullbar e
montare tramite gli attacchi (H) e le viti (B).

Clore the wing nuts (E) and fix the cotter
pin (F).
Serrare le i galletti di serraggio (E) e fissare
tramite la coppiglia (F).

Use the rubber (I) supplied to add thickness,
if necessary. Cut it and insert it inside the
attachments, as shown in the table.
Utilizzare la gomma (I) in dotazione per
aggiungere spessore in caso neccessario.
Tagliarla ed inserirla all’interno degli attacchi,
seguire la tabella.
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WARNING!
Use Acerbis’ products at your own risk. Check the safety of your device before you ride. Be sure that you follow the instructions for installing the 
Acerbis‘ products. Do not ride if there is missing or damaged hardware. If this is the case, take the item immediately back to your dealer. Make 
sure the throttle and other controls are free every time you ride. Not following these instructions and warnings could lead to interference with the 
controls, loss of control, and accidents. Acerbis recommends that installation must be done by a licensed mechanic and that only Acerbis’ original 
parts are used during installation. Acerbis makes no guarantees or representations, express or implied, regarding the fitment of its product for 
any particular purpose. Acerbis makes no guarantees or representations, express or implied, regarding the extent to which its products protect 
individuals or property from injury or death or damage.

35mm 55mm 65mm

Utilizzare il righello con le misure segnate
per tagliare la gomma in caso necessario.

Use the ruler with the marked measurements
to cut the rubber if necessary.

A - (1 PCS) B - (4 PCS) C - (4 PCS) D - (2 PCS) E - (2 PCS) F - (2 PCS) G - (2 PCS) H - (2 PCS)

I - (1 PCS)

Ø38 (1.5”) - thickness 3mm 65mm x 2 pcs +
55mm x 2 pcs

Ø42 (1.65”) - thickness 3mm 65mm x 2 pcs 

Ø45 (1.75”) - thickness 3mm 65mm x 2 pcs 

Ø48 (1.85”) - thickness 3mm 35mm x 2 pcs 

Ø50 (2”) - thickness 3mm -
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